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DIOCESI DI A2 nescla PARROCCHIA DI < iVemmo il
Duov &k 6 ned-cLi Comune di Q Ltl coh. !\I \.L:_-.h,

LIBRO

DEI

MATRIMONI

dall’anno 1963 all’anno 1992

IL PARROCO

L. 5. che incomincia il registro
—~ 5
A
) +
7 /R 7 | £

gprrrice S.AT. VICENZA




MOD., XV ISTR. 5. C. SACRAMEN. 1 LUGLIO 1929 Fac-simile con note
L' del re millenovecentio (1)
N. (a) wgi, giorno (1) del mese di alle ore (1)
AVVERTENZE
ERTENZE fnna a me soltoscrillo (2)
| 1
. = s ; nella (3) di Diocesi di
Le linee e i tratti di linea (B
. » . r-.l.'lll.ll.l."l- !f.l I|‘l.'I &1 fSanao
che rimanessero in bianco
vanno annullali con un rigo Preseuil- S Eign
Sl : . Documenti Allegati
di inchiostro. L 1. (4)

Le cancellazioni e le po- N,
stille saranno approvale e fir-
male prima della chiusa del- 2 (4
Palto. ANNOTAZIONI

Gli estratti conterranno
tutte le annotazioni che si (e)
trovano apposte all’atto ori ally  presenza dei testimoni (5)
ginale.

NOTE per contrarre tra loro il malrimonio secondo le disposizion della
Santa Romana €hiesa,

(1) Le eifre della data van- | Vista (6
no scritte in tutte lettere. |

(2) Cognome e nome del |
sacerdote assistente al maltri-
monio. |

= ; : |

(3) Parrocchiale, curazia- |
le, relloria, oratorio, ecc. e | ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni ca
I".lrl'nu-.'l\]-: a cul apparhene L’altro walein fo- | noniche, wlla presenza dei suddetli les! mani, ed avendao avulo

e : : glio del presente atto fu il loro mut consenso, i ho dichigrali wniti in malrunonio se
- ¥ i s 3 ondo il Rito di Santa Romana Chies
s @ s atd trasmesso all'Uffici : ST ! : :

(4) Cognome e nome, ela, ! l"”"‘_"" 4 : icio di | Si y dopo manifestato il eonsenso, alla prese fei soprad-
luogo di nascila, professione .“l"!" civile di detti e ho sp alo agli sposi, ollreché gli effetti sacra-
v d 1eili esid a° in data mentall ¢ natrimonio contratto, anche i ecivili, dando lettura
¢ domicillo o residenza; no- degli articoli del C e civile (143, 14%, 145) riguardanti § diritti
me, cognome, paternila e re- e i doveri dei coningt. Dopo di che ho redalto U'atlo di malrimonio
Eidenze dos EmA S - in wppio ariginale, dei gquali nno si conserva in questo archivio
idenza dei genitori. in caso parrocchiale, Uallro ¢ destinato allfufficio di stato civile di guesio

Ufficiale di stato «i
fquesto

di diversita tra i dali religiosi

\ trasmise a

e quelli eivili si specifichino i ]
i liversitd U'ficio parrocchiale no
ALV RN tifica della regolare tra-
del matrimo

registri

(3) Nome, cognome, pater- e e
di stato

nita, eta, domicilio. =4 :
: civile del Comune di

(6) Secondo il caso si dira: - 5
compiuata 1
a) visto il permesso della
R.ma Curia Vesc. di
I

nio fu nolificato al par

b) visto i certificati, dai presente malrimo-

quali risulta che le pubblica-

f : . : roco di battesimo di
zioni ecclesiastiche sono slate
eseguile nei giorni ¢ quel- daia

le eivili dal giorno al

¢) vista la dispensa canonica [e civile] da

pubblicazion....., rispeltivamente] in data o

la oltenuta dall’impedimenlo

dalla compelente autorila ecclesiaslica

vista

di

) dispensa

di e
in dala

(7) O eper il parroco» il Vicario cooperatore, sup-

plente, cconomo, ece., oppure « Il Sacerdote X. Y. per
delegazione s, ovvero «con licenza del parroco o del-
I' Ordinario 1l parroco firmerd ogni allo, anche se

altri assistette al matrimonio.

(8) In calee all’atto, se si dard il caso, si stende atto
di riconoscimenlo dei figli naturali per la loro legitti-
mazione col susseguente matrimonio da parte dei geni-

tori o del genitore

pe

Comune di

vere [rascrifto nei registri civili,

me

Letto il presente alto agli intervenult, essi si sono con
soltoscritli
SPos0o SPosa
ITESTIMONI I Panroco (7)
b S
(8)

L.a formula da usarsi ¢ la seguente:

dei

malrimonio,

testimoni softtode

dalla

I signori sposi alla

presenza

esposto che, avanti il loro

:ﬁ_

seritti,

unione
nella

naturale ¢ nato un lio (o pift) che fu battezzato il
parrocchia di col nome di figlio di . ¢ fu denuncialo
all'ufliciale di stato civile di col nome di come figlio
di . ¢ hanno dichiarato che col presente alto lo rieconoscono
per proprio figlio all'effetto della sua legitlimazione in forza
del seguito malrimonio.

Data e firma degli sposi, dei testimoni e del parroco

a) N. progressivo dei matrimoni nell'anno in corso.

by Cogname e nome dello sposo e della sposa.

¢) Annotazioni eventuali di convalidazione, di di-
spensa  dal matrimonio rato ¢ non consumato, della

dichiarazione di nullita, ecc.




DOCUMENTI ALLEGATI

N.

ANNOTAZIONI

del
Ti

L'altro originale in foglio

presente atto fu trasmgsso all’y

di
EARED ~T |

stato civile

Dl

cio di

in data

L'Ufficiale di

smise a questo ufficio parrocchiale

tra

stato civile

notifica della regolare trascrizione

del matrimonio nei registri dello
stato civile del Comune di
enrrcé -'“f{.‘j-.'._',
compiuta il o d pennasoLP63
-

I1 presente matrimonio fu no-
tificato al parroco di |r:1l[?1-\i|1n-
di '.-_1"\{'L'£|'I(' oli Conle
in data .3 L penndal

|
\ f L' anno millenovecenlo an A4 , 0ggl, giorno " POudlrp
[ L (0 " del mese di 4R alle ore , innanzi a me
N ) \ l/]
ALK j{ L0V nio - _ ey
4o { sottoscritto 0N L 44 NoVar
‘/:, u n JLI [L n L fDE rﬂ Q ﬂ LD‘L di Diocesi
, Comune dt A :

sl 500 ;u---.w-nrrn.-' I .\r'_fururr';

»‘.’u

wgvannt.
mw’!_}f

< e

-
0 ) U‘ﬂutLﬂL’f er’rlLuL nuhite natfe
g J-L7Y: f{f“!;o i’

S_cuni &

le

per contrarre tra loro il malrimonio, secondo

mana Chiesa.

Visto

ho interrogato ciaseuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito rfn;n} ,.'n[”.l.l-fr‘_\'hgfu il consenso, alla presenza det _~'{a‘fJJ"I.lH’dlr'”J" testimoni,
ho spiegalo agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del malrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti 1 diritti ed [ doveri dei q'unr'u:',a;'. ."Jupu di che ho redatto 'atto di malrimenio
in rfn;ai-u'u originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,

laltrd &/destinato tjff L‘{f!r!rl di stato civile di questo Comune di

AT el
y 2T per essere fraserilto net rrrﬂ\.i”.”
Letto il prﬂ.wnh ,mo ﬁr;.ff interpenuli, essi si sono con me sottoscritti.
SPOSO: - SPOSA
TEsTE: ! e, : I PAREOR0
/ L. S, 1. )
TESTE: celitety. R ) deaTin N0 UA




N

,@ &Q@r‘.?’inL FrancC

Scuni Qngt ,

DOCUMENTI ALLEGATI

N.

ANNOTAZIONI

L’altro originale in foglio del

presente atto fu I|.=~.,u.w*\ri all'ufli
i/ J

cio di stato civile di Te2
in data -fe»é‘{-d___&,r.? 4]
L'Ufficiale di stato civile tra-

smise a questo ufficio parrocchiale
lrascrizione

dello

notifica della
del
stalo uﬁ-T][.-

o

compiuta i .?& 1@&"\&‘0 j*ofjj

regolare

matrimonio nei regisiri

di

el (Iu;:mme
Y,

]
tificato al

di

matrimonio fu

di

presenle no-

parroco battesimo
nPens.

23 T’&M\a_;'a 1964

dnele

[

TESTE: {/JM-“ -, /L;“‘["r.rr‘-

TESTE: PR

I/ /
o £ - fomntifap
L'anno millenovecento 28+An0 e . oggi, giorno .. V€N 1
del mese di . B 1 ¢ alle ore innanzi a me
soltoscritio don Tielao - ovata h 4
/
nella chiesa baardee g~ di 4mm Diocesi
di TN edera,_ , Comune i TR
| Provincia di ... 7922#/4 si sono presentall { Signori:
B W)(J..lvkn bn.b }-’Lu_nc_u ce c:éc
] fl)’] (27X e S / a1 { 1'.— 1‘2 ) ﬁ _"J/Tf‘ "’_‘,' 1’.~1-' -
H’I_ /:? 1€ 4. 1 {ﬁ-'.L: aly Updloar
ne I"l 184 'y AT on )"\?;:J P4
2.
J i" 'f’f 2a 44
TenLjeed AL/ £ - avf-,- Mr ._"-‘\
Domenicd. QL& v
7, prane du Coanto ]
alla presenza dei testimoni 23.ana HrAn CeldNg ou SAN &, ol an
: il ) ; g
ni' hd aesd a_e,lff. /h /)Hr " {?-Lk_ [= _5(' cetdi Haodechmnd ol 138
T-oto ‘anni’ 24 NedBlents +n Teah L
per contrarre tra loro il malrimonie, secondo le disposizioni della Santa Ro-

mana Chiesa.

Visto . -€¢  oudli aigublo. che Lo frubbly

cd 21 an ‘e HI«/ QLo wenha_ ner Didany

£O f= ) c) |f ne 4 g #
Fa9 -na'_ #

ho interrogato ciascuno dei coniraenti secondo le prescriziont canoniche, alla pre-

senza dei suddetli testimoni, ed avendo avuto il loro muluo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti lestimont,
ho spiegato agli sposi, olireché gli effetli sacramentali del matrimonio coniralto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 14

danti i diritti ed i doveri dei coniugt.

5) riguar-
Dopo di che ho redatto l'afto di matrimonio
in doppio eriginale, dei quali uno si conserva in questo archivig '}ymmrrhrmﬂ

h:!,{m ¢ destinato all'UfTicio di stato civile di questo Comune di ... % o’ eal
Alra

per essere trascritto nei registri :'r'vi!r'.
Letto il presente allo agli intervenuti, essi si sono con me sotloscritli.
o -

Arr 0

A P
Sposo: \E‘\'»' A e --5?1:&.—\-!?5?.{ LA,

s

Veu

i




- SR e e L S i - e
— e = . ~; 3 = = e = -
N. L' anno millenovecento AR P, oggl, giorno _I
™ Op ] | del mese di .. ¥4 alle ore .- < . Innanzi a me
[ | A [ &
= ¥ o .
solloscrilio LALA o sl A
. 5 ' | 2
Ly e iy T o - nella chiesa AL i . Diocesi
di 2S00 , Comune di
DOCUMENTI ALLEGATI Provincia di f - s sono ll’”'f'z\.f--llllffllllf. i -“IE-[,foH'E-.'
N.
1 ¢ # L 4 £
[ f d 1 I A
- - R L. Celagas Y VI fn'2,
- ¥ M
ANNOTAZIONI .
alla presenza dei testimoni AR D U S SA 3 8.8 Wy

per contrarre tra loro il mafrimonio, secondo le disposizioni della Santa Ro-

mana Chiesa.

Visto 1404 2L

ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre
senza dei suddelli testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

‘altro originale in foglio del : : : 3 i . ; :
Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti festimoni,

ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del malrimonio conlratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 143) riguar-
in data /A« } o ¥ g danti [ diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto l'alto di matrimonio
in doppio eriginale, dei quali uno si conserva in questo archivie parrocchiale,
laltro ¢ destinato all'U{ficio di stato civile di questo Comune di

presente atto fu trasmesso all'uffi

cip di stato civile di

per es

ere lrascritlo nei regisiri civili.

L'Ufficiale di stato civile tra- g i : el : & R
Letto il presente atto agli intervenuti, essi si sono con me sotfoseritti

smise a questo ufficio parrocchiale

tifiea dell segolare trascrizione : ! F 4 4 = 1 . = X ‘.
notifica della regolare trascrizione SPOSO: e % (At e SPOSA - P
del matrimonio nei registri dello
e : v #
stato civile del Comune di TESTE: AL el el Ii. Parnoco
L. 5.

i " TESTE : * !

compiuta il _\Th. A X 3

Il presenle matrimonio fu no
tificato al parroco di battesimo

di r LS




#£
i * -'_" | 4
DOCUMENTI ALLEGATI
ANNOTAZIONI
L'altro originale in foglio del

presente atto fu trasmesso all'uffi

cio di stato civile di Kepte Uihg
in data
L'Ufficiale di stato civile tra-

smise a questo ufficio parrocchiale
notifica della regolare trascrizione
del nei dello

malrimonio registri

stato civile del Cogune di

i , -

N.' UJD L L‘Ll/"
compiuta i1 4k f:{\ HL_‘)

fu

matrimonio

di

Il presente

al

no-
tificato battesimo

di

Parroco

in data

I an millenovecento ¥ o , 0ggl, giorno
del mese di A alle ore . Innanzi a me
soltoscritto L . i . v o
nella ¢ i Diocesi
di Al , Comune di

Provineia di sl sono presentati { Signori:

alla presenza

In ...
per conlrarre
mana Chiesa.

1..{-,s'fn J. LA .“. L / ' '
i ‘..l. LT

ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimoni, ed avendo avuto il loro muluo consenso, li ho -i-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Remana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetli testimont,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetli sacramentali del matrimonio coniratto,
anche i civili, dando leltura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto l'atto di mairimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
I'aliro ¢ destinato all'Ufficio di stato civile di questo Comune di

per essere trascrifto nei registri civili.
Letto il presente alto agli infervenuti, essi s sono con me sotloscritti.

i’ b |
SPoso:. S0l AL, LAY SPOSA :
TestE: . & el oo I. PArRROCO
- L 5.
TESTE: .} & v TS S AP OO




in data 2Jq: /{4‘-&\2%; ﬁér

L'Ufficiale di stato civile tra

smise a questo ufficio parrocchiale

not della regolare trascrizione
del matrimonio nei registri dello
stato civile del Comune di

r‘.uu[.\il.ll:} il Z(J L,U"V"J[_I I"‘. G‘F

11 matrimonio fu no-

presente

al hattesimao

tlli-:'.'ltll
di

in dala 1_'{,
AL %

parroco

- VAGh
136k

e e . i = ==
I | A
1N, !. L' anno m enovecento o .'a_n_.'_r,'.". f,rl-ur'.l'frl
| del mese di alle ore innanzi a me
soltoscritto
| nella chiesa di AAMALD Diocesi
|
di , Comune di
DOCUMENTI ALLEGATI Provincia di si sono presentati i Signori:
N. | ’
ANNOTAZIONI
|
| A wl .
i
|
|
|
)
| * 14 e = 2.A J J
| alla presenza dei lestimoni LAnpa, A b
| i 1 { Al
| 700 B o\ LT ‘ e18d Al A ’ 4 . Lke
| (g
per contrarre tra loro il malrimonio, secondo le disposizioni della Santa Ro-
mana Chiesa
Visto
£
I(
ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
5 L0 g . | chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Sanfa Romana Chiesa
L'allro originale in foglio del = J . s 7 : i _ i
Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti lestimont,
presente atto fu trasmesso all’uffi ; . 5 y 5 . - : i
I N T e | ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto,
cio di stato civile di (143, 144, 145) riguar-

anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile
danti i diritti ed i deveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto l'atlo di matrimonio
in doppio originale,
Faltro & destinato all'UfJicio di stato civile di questo Comune di

dei quali uno si conserva in questo archivio p;u';‘nr‘u'.frf'fr.l'r'_

per essere trascritlo nei registri rfr'u’f

Letto il presente rr.f.fn agli intervenuti, essi si sono con me sottoscritti.
SPOSO: T f D SPOSA * L Fu SO LT 7, 4 .
TESTE: -~ . § . 4 L) Y Diisiis

LU,
Teste:. L9 €A gl Do (

leac b

4 ..Lt
?} gf-«l Wk,




— e et Ty

]
1\° L'anno millenovecento ‘C'J ., oggl, giorno /M
I 1
= ) ¥ { r | 2
. X del mese di g L‘_{ el A e o ’H. 0 <k zi >
_f’?dfCC‘i 9&(} 41%-‘:4.[{( ftlna <o § i /\J-f r I, alle or ‘J nnanzi a me
i ,’-' soltoscritto . Lot “’],4 PITITTTIVINE <P TPy
I : 4 b — fit A o
% reecidnim / f’rfd#)p&i‘]—- nella chiesa T aAAD L WA @ ¥ A di ‘_SAL Mot o Diocesi
N " i ™ )
di e, , Comune di__"~. -‘}L-k‘i'- R LLLH
h[!i}l'\llis:l'i ALLEGATI Provincia di El‘\ S si sono presentali i Signori:
N - b / -
: ?‘f-%&_u..t CYitunt l 3 jj'wm ALNC . ANG ks -3
.25 -2 A3 c_u}\*f{}_ . aamd e ?(un’)cu?g ,L ”fu

Al Doeha. g ds }ULC/L{*}L Claafela. nems ALuA’ 2
ANNOTAZIONI &,mqg_-. €

2. H%'U./‘t" L:Q.!_U;Lu' u,ll.r ‘UL‘QJ-A..'_F}JQ,G_ A (.@+Q_ (7} "T&‘—%h'd-Q_. :,«Ec{—k
L Sy el casady uda . ran dewh o Pebre Qlda
¥ Wie du Qudevio o . lgace . Toutanses asss dech

! -
Q. bR _;f_’;&.q_ _—

alla presenza dei testimoni MIWU UUL(M ;& ﬁ' e-/l‘ll. P’\V‘ﬂ%

£ Fenoux qyulm'fﬂ' dx f,cnf Lot s W-l-/}/\-‘

per contrarre ira loro il mairimonio, secondo le disposizioni della Santa Ro-
mana Chiesa.
Visto A Cﬁ&i"l&\ba!# é'ﬂ,l \ gAY ‘\.{_"K.LLL“ L &(" kr‘-k LE?‘Q:’."Q..
Liown . gaaidu , o WK odug Ak SRV
il o A= g WMol 4Gk — {

o

ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescriziont canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarafi uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

L’altro originale in foglio del ; : z : 7 . 1 .
Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimont,

presente atto fu trasmegso all’ llﬂl

PA.UL ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto,
cio di stato civile di " anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
in data “" }J}; : "\“l oo | danti i diritti ed { doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto I'atto di mairimonio

| in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
laltro ¢ destinato all’Ufficio di stato civile di questo Comune di
per essere trascritfo nei registri enrrh
Letto il presente atto agli intervenuti, essi si sono con me softoscritfi.

L'Ufficiale di stato civile tra
smise a questo ufficio parrocchiale

ifi iy > ) = I
notifica della regolare trascrizione | Quugo: dig;o/ ”,%,J_ SposA ﬂﬂtau\ \,«b\x wa VDA AL .ie,_,‘
del matrimonio nei registri dello = -
stato civile del Comune di TESTE: ;’“LQ’I"-&/"V‘- . Parroco

i1}
'.-]’/‘A-lug QJL\“ Tre y ¥ : ‘_].‘.a\-\-v \')‘l.\‘.h\

compiuta il '|¢; ){U H{,H‘

Il presente matrimonio fu no-

tificato al_parroco i battesimo
di l%&d& (EA
in data W

A \




o-
DOCUMENTI ALLEGATI
-
N.A
ANNOTAZIONI
L'altro originale in foglio del
presenle atto fu !r:|.-\|||l-_:-~.n all’uffi

" al
cio di stato civile di [uhio UK,

in data A9

L'Ufficiale di stato tra-

civile

ufficio parrocchiale

se a questo
notifica della regolare trascrizione
del regisiri dello

malrimonio nei

stato civile del Comune di

compiuta il O A -'.G;' |

I1 presente maltrimonio fu §no

tificato al di battesimo

di

in data A 'M‘Lﬂqr o

parroco

L' anno millenovecento bhH ; , 0ggl, giorno @ﬁ‘
- r { 25 . -
del mese di Ldrin? alle ore ff--, al innanzi a me
_\'. ; 1 { "
sotlloscritto Lal t, Ala AT LAk, LAt
g | : Y 07 7 5 .
nella chiesa di ..o AMewe 14 Z.-{‘?{ ’ Diocesi

fr st b dk o 00

alla presenza dei lestimoni

Vb L

.Y - -
M g lame & parua’ 83, iu Motk . Kerd:

/ s, il
£ \] Ferbeu Vg il -

T4
[ 4

per contrarre tra loro il malrimonio, secondo le disposizioni della Santa Ro-
mana Chiesa.

Visto

=

ho interrogato ciascuno dei conifraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza del suddetti testimoni, ed avendo avuto il loro muluo consenso, Ii ho di-
chiarali uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito rfuj,r;u manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed [ doveri dei contugi. Dopo di che ho redatto Uatto di matrimonio
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ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetli testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarali uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed i doveri dei coniugl. Dopo di che ho redatto 'atto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
laltrg é !fé'“l’m”“’ ”H'{;‘ffﬁ't'f() di stato civile di questo Comune di
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ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-

senza dei suddetli testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarali uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito depo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetli testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del malrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed { doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto l'atto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
laltro & drsh‘rmﬂ all'Ufficio di stato civile di questo Comune di

VCAOL per essere trascritto nei registri civili.

Letto il presente atlto agli mhurf’nuh essi si sono con me soltoscritti.
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ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddelti testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati unili in matrimonio secondo il ritlo di Santa Romana Chiesa.

Subilo dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni,
ho spiegalo agli sposi, eltreché gli effelli sacramentali del malrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto Ualto di matrimonio
in .'fnp;n'u originale, dei quali uno si conserva in questio archivio parrocchiale,
lallro é d«'\.’mu!n all’'l ,f,,ﬁrm di stato civile di questo Comune di ...
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ho interrogate ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddelli testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho Adi-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetii testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effelti sacramentali del matrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto Uatto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
laltrg é destinato_all'Ufficio di stato civile di questo Comune di . gt

G) A (8, A per essere trascritto nei registri civili.
Letto il presente atto agli intervenuti, essi si sono con me softoscritti.
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Morze APH

hra mfrrrurﬂ.r?u ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza det suddetti festimoni, ed avendo avulo il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni,
ha spiegato agli sposi, oltreché gii effetti sacramentali del matrimonio contratto,
. 145) riguar-
danti § diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto lalte di matrimonio
in i.l’rippfn originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
lallro ¢ destinato all'Ufficio di stato civile di questo Comune di ...

bekd o, ke ... ..

Letlo il presente atto agli :'nh'rm’nu!r essi si sono con me sottoseritli.

Sposo: %,ync-rmm owzﬁtn‘wmx CM ‘&:um B Doy

WA 5./
TESTE gﬂLw&M/ 6601&@4’}/ ‘.Ct -'“'_C_g \
? { . i[* LINEMMC
TesTE t“% = L

..per essere lrascritto nei regisiri ruuh

L PARROCO

d. Yivas

Cﬂwb\ﬁvﬁl slafle meﬁ ke be ece nt aon 1w otk

-

P

L




B

193

N.
$

DOCUMENTI ALLEGATI

N.

ANNOTAZIONI

L’altro originale in foglio del

presente atto fu trasmesso all'uffi-

in data ft} ? }r’

L'Ufficiale di stato civile tra-
smise a questo ufficio parrocchiale
notifica della regolare trascrizione
del matrimonio nei registri dello

stato civile del Comgune di

compiuta il I;‘ ?" [?}?

Il presente matrimonio fu no-

tificato al parroco di battesimo

di

Leh san
in data A}~ fs ?F

@Gy\omt“{ﬁ)(u‘mo ‘nt ﬂ[,., iese di alle ore : bia 741 , innanzi a me
soltoscritto q}o AA /(M W

C(,(_M Ml wA QWEW 'W;Hu chiesa l
@nw

cio di stato civile r!IGQL'\wQPJ

L' anno m.l'H: novecento /{/Q }€ /(5

., 0ggi, giorno
'

£A. Ve WL A Diocesi
Buli' o Ahba

si sono presentalti i Signori:

di

Pronincia di 6))"\/(/2 CA,\OL.

LPBowows wi QecwoFivrmo
ol B argun Maats st

M%h xjw{ou\t A 2¥-y-A954

MM o Dertams - Aan Gadamc 8BS
0 PLALUR wlabe

Stcu.w MM WWM
G Gu,ws e i Sauvd Jasa

o Beali co Q,Uu M. 223 .1¢54

, Comune di

alla presenza dei testimoni @O o ma “wA G)O.M/u‘}/ﬁ DL Q-M!?&k'mu
artleudk oo Phoune ¢ (hiad Quelin o' Wi ba, Gas wa
2L 4 nead oo oo QoloQo
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ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimoni, ed avendo avulo il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimenio secondo il rito di Sanla Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effelli sacramentali del malrimonio contratto,
Manche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto l'atto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
laltro ¢ destinato all'l ﬁ'f! io di stato civile di questo Comune di

GM CAan per essere fraseritlo nei registri r‘:mh

Letto il presente atto (Uh intervenulti, essi si sono con me sotloscritfi.
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ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimoni, ed avendo avuto il loro muluo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddelti testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del rrmh'f’.fm:f.'i'f' contratto,
anche i civili, dando leltura degli articoli del Codice civile (143, , 145) riguar-
danti i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto .’u”n ih matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivis
Ualtro ¢ destinate all'Ufficio di stato civile di questo Comune di Yedn ca, @
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ho interrogato ciascuno dei coniraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho Ai-
chiarali uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redalto latto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
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ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetli testimoni, ed avendo avuto il loro muluo consenso, li ho di-
chiarati uniti in malrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito depo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddelti teslimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del malrimonio conlratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-

danli i diritli ed { doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto I'atto di matrimonio
in n’nppr‘n originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
laltro é destinato all'UfJicio di stato civile di questo Comune dfi .
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ho inlerrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetli testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, i ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.
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ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimont,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio coniratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto 'atto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in quesio archivio parrocchiale,
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ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddet#i testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni,
ho spiegato agli spost, oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto U'atto di matrimonio
in n‘r;ppin originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
laltro é destinato all'Ufficio di stato civile di questo Comune di ....
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ho interrogalo ciascuno dei confraenti secondo le prescriziont canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestalo il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del malrimonio coniratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti [ diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto l'atto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
Paltro ¢ destinato all'Ufficio di stato civile di questo Comune di
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ho interrogato ciascuno dei conlraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddelti testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in mafrimonio secondo il rito di Sanla Romana Chiesa.

Subito depo manifestalo il consenso, alla presenza dei sopraddelli testimoni,
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ho interrogato ciascuno dei conlraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetli testimoni, ed avendo avuto il loro muluo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetli sacramentali del matrimonio contratto,
Punche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed { doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto Uatto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
.*rd{ro ¢ destinalo ui.’ Uflicio di stalo civile di questo Comune di ...

vin (G

..per essere trascritto nei registri civili.
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ho interrogato ciascuno dei r‘m:frr:e{n-":' secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-

senza dei suddetli testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni,
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ANNOTAZIONI

L’altro originale in foglio del
presente atlo fu trasmesso all'Uffi-
cio di stato civile di

in data

L’Ufficiale di stato civile tra
smise a questo ufficio parrocchiale
notifica della regolare trascrizione
del matrimonio nei registri dello

stato civile del Comune di

compiuta il

| L' anno millenovecento , 0ggi, giorno

| det mese di alle ore ... . innanzi a me

-

soltoscritio

nella chiesa di Diocest
2

di , Comune di

Provincia di . 8L sono presentati i Signori.:

alla presenza dei testimoni

Per conlrarre tra loro il matrimonigeSocor

. mana Chiesa. i E }/;("U
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| Visto
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ho interrogato ciascuno dei ¢ niraent

Usecondo le ‘m"gr'n':r'nni canontche, alla pre-
senza dei suddetli testimoni, ed avendo avuto il loro mutue consenso, li ho di-
chiarali uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddelti testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto,
anche i civili, dando letfura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti [ diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto I'atto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
Paltro ¢ destinato all'Ufficio di stato civile di questo Comune di . o

L Sl AT Lk el per essere trascritlo nei registri cipili,

Letto il presente atto agli intervenuti, essi si sono con me sottoscritti.

Sproso: SPOSA:

TEsTE: I. Parroco

TESTE:

Il presente matrimonio fu no-
tificato al parroco di battesimo
di

in data




DOCUMENTI ALLEGATI

'\:'
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presente atlo fu trasmesso all'uffi-

cio.di stato civile di
in data
L'Ufficiale di stato civile tra-

smise a questo ufficio parrocchiale

notifica della regolare traserizione

del matrimonio nei registri dello
stato civile del Comune di
compiuta il

Il presente matrimonio fu no-

tificato al di battesimo

di

Parroco

in data

L’ anno millenovecento . 0ggi, giorno

del mese di alle ore innanzi a me
soltoseritto
nella chiesa di Diocesi

i di

, Comune

Provincia di st sono presentati i Signori:

alla presenza dei testimoni

per contrarre tra loro il malrimonio, secondo le disposizioni della Santa Ro-
mana Chiesa.

Visto

ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddelti testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetii testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danli i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto Uatto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
laltro é destinato all'Ufficio di stato civile di questo Comune di T

: per essere lrascritto neil registri civili.

Letto il presente atto agli intervenuli, essi si sono con me sottoscritii.
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DOCUMENTI ALLEGATI

N.

ANNOTAZIONI

L'altro originale in foglio del
presente atto fu trasmesso all'Ufli-
cio di stato civile di
in data

L'Ufficiale di stato civile tra-

smise a questo ufficio parrocchiale
notifica della regolare lrascrizione
dello

del matrimonio nei registri

stato civile del Comune di

compiuta il

I1 presente matrimonio fu no-

tificato al parroco di battesimo
di

in data

L' anno millenovecento , 0ggi, giorno

del mese di alle ore innanzi a me
sottoscritto
nella chiesa di Diocesi
di , Comune di

Provincia di si sono presentati i Signori:

alla presenza dei testimoni

| per contrarre tra loro il matrimonio, secondo le disposizioni della Santa Ro-

mana Chiesa.

Visto

ho interrogato ctascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetli testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetli testimoni,
ho spiegato agli sposi, olireché gli effetli sacramentali del malrimonio contratto,
anche [ civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto I'atto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in queslo archivio parrocchiale,
l'altro ¢ destinato all'Ufficio di stato civile di questo Comune di ;

per essere trascritto net registri civili.

Letto il presente allo agli intervenuti, essi si sono con me sottoscrilfi.
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TESTE: I Parnoco
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DOCUMENTI ALLEGATI

N.

ANNOTAZIONI

L'altro originale in foglio del

presente atto fu trasmesso all'uffi-

cio di stato civile di

in data

L'Ufficiale di stato civile tra-
smise a questo ufficio parrocchiale

notifica della regolare trascrizione

del matrimonio nei registri dello
stato civile del Comune di
compiuta il

Il presente matrimonio fu no-

tificato al parroco di battesimo
di

in data

L’ anno millenovecento , 0ggi, giorno

del mese di alle ore , innanzi a me
soltoscrilto
nella chiesa i Diocesi
di P , Comune di

Provincia di si sono presentali i Signori:

alla presenza dei testimoni

per contrarre tra loro il matrimonio, secondo le disposizioni della Santa Ro-
mana Chiesa.

Visto

ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddelli testimoni, ed avendo avulo il loro mutue consenso, li ho di-
chiarati unili in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetli testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effelti sacramentali del matrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto l'atto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
laltro é destinato all'Ufficio di stato civile di questo Comune di

: per essere lrascritto nei registri civili.

Letto il presente atto agli inlervenuti, essi si sono con me sottoscrilli.

SPoso: SPoSA:

TESTE : 1. PArroco

TESTE :
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ANNOTAZIONI

L'altro originale in foglio del
presente atto fu trasmesso all'Ufli-
cio di stato civile di

in data

L'Ufficiale di stato civile tra
smise a questo ufficio parrocchiale
notifica della regolare trascrizione
del matrimonio nei registri dello

stato civile del Comune di

compiuta il

I1 presente matrimonio fu no-
tificato al parroco di battesimo
lii

in data

B T < . .
L' anno millenovecento ., 0ggt, giorno

del mese di alle ore innanzi a me

sottoseritto

nella ci di Diocesi

di , Comune di

Provincia di st sono presentali i Signori:

alla presenza dei testimoni

per contrarre tra loro il matrimonio, secondo le disposizioni della Santa Ro-
| mana Chiesa.

Visto

ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimonit, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, i ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestalo il consenso, alla presenza dei sopraddeiti testimoni,
ho spiegalo agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del malrimonio contratio,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danlti i diritti ed i dovert dei coniugi. Dopo di che ho redatto U'atlo di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivie parrocchiale,
l'altro ¢ destinato all’Ufficio di stato civile di questo Comune di ;

: per essere traseritto nei registri civili.

Letto il presente atlo agli intervenuti, essi si sono con me sottoscritti.
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ANNOTAZIONI
92

alla presenza dei festimoni

per contrarre tra loro il matrimonio, secondo le disposizioni della Santa Ro-

mana Chiesa.

Visto

ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza del suddelli testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rilo di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddelli testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
in data et danti i dirilli ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto l'atto di matrimonio

L'altro originale in foglio del
presente atto fu trasmesso all’uffi

cio di stato civile di

in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
Paltro ¢ destinato all'Ufficio di stato civile di questo Comune di ..

per essere lrascritto nei registri civili.
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| alla presenza dei testimoni

per contrarre tra loro il matrimonio, secondo le disposizioni della Sania Ro-
mana Chiesa.

Visto

ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddelli testimoni, ed avendo avuto il loro muluo consenso, li ho di-
chiarali uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.
e Wi I Gt i .\Hf’*”rl rfu;mIfrrr:fr:',lf",\'mfrr il consenso, .uHrr presenza dei .mpr'n-:frh'f!'f testimonti,
! ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del maltrimonio contratto,
cio di stato civile di | anche i civili, dando leltura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
in data danti i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto I'atlo di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
l'aliro é destinalo all'U{fJicio di stalo civile di questo Comune di ;
per essere trascrillo nei registri civili.

L'altro originale in foglio del
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di , Comune di

Provincia di si sono presentati { Signori:

alla presenza dei testimoni

per contrarre tra loro il matrimonio, secondo le disposizioni della Santa Ro-
mana Chiesa.

Visto

ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimoni, ed avendo avute il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestalo il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti [ diritti ed [ doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto l'alto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
laltro é deslinato all'Ufficio di stalo civile di questo Comune di ...
el : per essere lrascritto nei registri civili.

Letto il presenle atto agli infervenuti, essi si sono con me soltoscriiti.
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L'altro originale in foglio del
presente atlo fu trasmesso alluffi-
cio di stato civile di

in data

L'Ufficiale di stato civile tra-
smise a questo ufficio parrocchiale
notifica della regolare trascrizione
del matrimonio nei registri dello

stato civile del Comune di

compiuta il

Il presente matrimonio fu no-
tificato al parroco di baltesimo
di

in data

L' anno millenovecento , 0ggi, giorno

del mese di alle ore , Innanzi a me

soltoscritto
nella chiesa di Diocesi
di , Comune di

Provincia di st sono presentali i Signori:

alla presenza dei testimoni

per contrarre Ira loro il matrimonio, secondo le disposizioni della Santa Ro-

mana (Chiesa.

Visto

ho interrogato ciascuno dei contfraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati unili in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa,

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto,
anche i civili, dando lettura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti { diritli ed i doveri det coniugi. Dopo di che ho redatto Uatto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo archivio parrocchiale,
Ualtro ¢ destinato all'Ufficio di stato civile di questo Comune di 1 ;

X per essere trascritto nei registri rum

Letto il [rrf‘w Hfr' (”U agli mf—";m';mh essi si sono con me sotloscrilti.

SPOSO: SPosa:

TESTE: I PArroco

TESTE:




DOCUMENTI ALLEGATI

ANNOTAZIONI

L’altro originale in foglio del

presente atto fu trasmesso all'uffi-
civile di

cio di stato

in data

L'Ufficiale di stato civile tra-

smise a questo ufficio parrocchiale
notifica della regolare trascrizione
nei dello

del matrimonio registri

stato civile del Comune di

compiuta il

I1 presente matrimonio fu no-

tificato al parroco di battesimo
di

in data

L' anno millenovecento , 0ggi, giorno
del mese di alle ore innanzi a me
sottoscritto
nella chiesa di . Diocesi
di ; sass i Comime di

Provincia di , 8 sono presentali i Signori:

alla presenza dei testimoni

per contrarre tra loro il matrimonio, secondo le disposizioni della Santa Ro-

mana Chiesa.

Visto

ho interrogato clascuno dei conltraenti secondo le prescrizioni canoniche, alla pre-
senza dei suddetti testimoni, ed avendo avuio il loro mutuo consenso, li ho di-
chiarati uniti in matrimonio secondo il rito di Santa Romana Chiesa.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimont,
ho spiegato agli sposi, oltreché gli effelti sacramentali del matrimonio contratto,
anche i civili, dando letiura degli articoli del Codice civile (143, 144, 145) riguar-
danti i diritti ed i doveri dei coniugi. Dopo di che ho redatto l'atto di matrimonio
in doppio originale, dei quali uno si conserva in quesio archivio parrocchiale,
Paltro ¢ destinato all'Ufficio di stato civile di questo Comune di ... ~

per essere trascritto nei registri umh

!{' to il pr{'w-nh' atto agli intervenuti, essi si sono con me soltoscritli.

Sposo: SPOSA:

TESTE: I. PARROCO

TESTE:
















DIOCESI DI BRESCIA - Parrocchia di S. in

ATTO DI MATRIMONIO

Oggi ad ore

innanzi a me |)
Parroco della chiesa di

nella detta chiesa sl SONo [!I'i‘-—-n'”l.‘ili

il Signor ¥ celibe o vedovo
nato a il di professione

residente in , higlio di , residente in

e di residente 1n

La Signora nubile o vedova
nata o S . di professione

residente  in , hgha i , residente in

e i residente  in

alla presenza dei testimoni Sigg. di

di anni , residente in e

di di anni residente in

per contrarre tra loro il matrimonio, secondo le disposizioni della Santa Chiesa Romana.
Visti i certificati. dai quali risulta che la |1|1i4||!]=';wi|n|-- eciclesiastica ¢ stata eseguita mel
:inr'lli

e Illll'“il 1'i\ii|'

ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le  preserizioni canoniche alla presenza dei suddetti
testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, i ho dichiarati uniti in matrimonio secondo
il rito della Santa Chiesa Romana.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei sopraddetti testimoni, ho spiegato agli
-i::hi oltrecheé '_ll effetti  sacramentali del matrimonio contratto, anche 1 civili dando lettura 1|-';|I

articoli del codice civile (143, 144, 145 ) riguardant dirittt e 1 doveri dei -|-||ia|_-_Ji_ ]Iulm di che

ho redatto P'atto di matrimonio in -||.Hrir- originale, dei quali uno si conserva in  questo  Archivio

I:;[r;'m'rl]i.lh-, I'altro ¢ destinato all’Ufficio di stato civile di questo Comune i
per essere trascritto nei registri- civili.

Letto il presente atto agli intervenuti, essi sono con me soltoseritti 3)

SPOSO SPOSA

TESTIMONI IL PARROCO
(0 DELEGATO)

imbro parrocchiale




PER LA LEGITTIMAZIONE DEIl FIGLI

Gli sposi alla presenza dei testimoni
loro unione naturale, in
¢ nato figli di sesso

e denunziato all’Ufficio di Stato Civile di

di

e hanno dichiarato che col presente atto lo riconoscono per proprio figlio

timazione in forza del seguito matrimonio.
SPOSO
TESTIMONI
11 Vicar del IVWETD
2) In e iversitd fra | ce religlosl & civill 81 specifiching

1) Qualora gll sposi non sappleno o non possenc scrivere

rinlana =

si. dichiari

sopraddetti, hanno esposto che

battezzato

m;l

figlio di

& diversild

nelt‘atho di mair

nome

i

SPOSA

ko

del matrimonio dalla

prima

il giorno

il presso la Chiesa
nome

col

agli eftetti della sua |=-_-_'I|-

Il. PARROCO
SATO )




DIOCESI DI BRESCIA - Parrocchia di S. in
ATTO DI MATRIMONIO
Oggi ad ore
innanzi a me )
Parroco della chiesa di
nella detta chiesa si sono presentati
il Signor ?) celibe o vedovo
nato a . il di professione
residente in ., liglio di , residente in
e di residente in
La Signora nubile o vedova
nala a o | . i professione
residente  in , figlia di . residente in
e di residente n
alla presenza dei testimoni Sigg. di
di anni , residente in ¢
di di anni residente in

per contrarre ira loro il matrimonio, secondo le I'ii*illl‘if'!lllli della Santa Chiesa Romana.
Visti i certificati, dai quali risulta che la pubblicazione ecclesiastica ¢ stala eseguita nel
wlorni

e <|||1']|.'l civile

l||F i|]|f'r|'|.‘::|ll' clascuno 'l"| contraent ""l‘ll-ll' |" |'|'."‘-|'|lf|'-|r|i canonicne .'t”:'. }IJ“.ILIZ‘I 'l"i -““‘I'i"”l
testimoni. ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho dichiarati uniti in matrimonio secondo
il rito della Santa Chiesa Romana.

Subito dopo manifestato il consenso, alla presenza dei  sopraddetti - testimoni, ho spiegato agli
sposi oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto, anche i civili dando  lettura  degli
articoh ||x'l -'|--li|'i' t'i\il.- | | 13, ll] ]ll:l il'_'||.||'1|.llll 1 r]ll'll[i e 1 a|..'..-|| lll'i 1'-l||||l_1_"l_ “ll}Hr ||| che
ho redatto Patto di matrimonio in doppio originale, dei quali uno si conserva in questo Archivio

li;|]'i'1|1'5'|1!:|||'. Paltro & destinato all’Utheio d

stato civile di  questo Comune di
per essere trascritto nei registri civili.

; . : e
Letto il presente atlo aocli mmtervenuli, ess1 sono con me solloscrith #)

SPOSO sPOSA

TESTIMON = IL. PARROCO

(0 DELEGATO)




PER LA LEGITTIMAZIONE DEI FIGLI

Gli _-[n.~i alla presenza dei

loro unione naturale, in
& nato “;l“ di sesso

e denunziato all’Ufficio di Stato Civile

3
li

lestimoni »-lr]J!':lt|||t'l1i. hanno esposto che

battezzato

nome di

col

di

figlio di

prima del matrimonio dalla

i eiorno
il giorn

il presso la Chiesa

col nome

¢ hanno dichiarato che col presente atto lo riconoscono per proprio figlio agli effetti della sua legit-

timazione in forza del seguito matrimonio.

SPOSO

TESTIMOMI

11 Vicario cooperatore del ; OVVErg:

21 In caso di diversits a | ceriificati rellg

3] Qualora gl non sepplanc o non possanc scrivere

Brescia

Queriniana -

el & clvill 51 spe

SPOSA

ngalo de
cifiching le diversitd.

si dichisri nelt"stio dl matrimonio

IL. PARROCO
(0 DEL

CGATO )




DIOCESI DI BRESCIA - Parrocchia di S. in

ATTO DI MATRIMONIO

Ogii ad ore

innanzi a me 1)

Parroco della chiesa di

nella detta chiesa 81 sono presentali
il Signor ? celibe o vedovo
nalo a . 1l di |.]|.|1 sS31one

residente in . highio di , residente in

e di residente in

La Signora nubile o vedova
nata a o . di professione

residente  in , higha di . residente in

e i residente  in

alla presenza dei testimoni Si i
di anni , residente in ;
di di anni residente in

per contrarre tra loro il matrimonio, secondo le disposizioni della Santa Chiesa Romana.
Visti i certificati, dai quali risulta che la pubblicazione ecclesiastica ¢ stata eseguita nei
ziormi

L+ I|II|'||.| 1'i\l]t'

ho interrogato ciascuno dei contraenti secondo le prescriziomt  canoniche alla  presenza dei suddetti
testimoni, ed avendo avuto il loro mutuo consenso, li ho dichiarati uniti in matrimonio secondo
il rito della Santa Chiesa Romana.

Subito dopo manilestato il consenso, alla presenza dei  sopraddetti testimoni, ho spiegato agli

sposi oltreché gli effetti sacramentali del matrimonio contratto, anche i eivili dando lettura  degli

articoli del codice civile (143, 144, 145) riguardanti i diritti e i doveri dei coniugi. Dopo di che

ho redatto 'atto di matrimonio in doppio originale, dei quali uno & conserva in fuesto Archivio

parrocchiale, l'altro & destinato all’Ufficio di stato civile di questo Comune di

per essere traseritto nei registri civili.

Letto il presente altlo aeli intervenuti, essi sono con me solloscrith 1]
SPOS0 SPOSA
TESTIMONI I, PARROCO
[timbro parrocchiale

(0 DELEGATO)




PER LA LEGITTIMAZIONE DEI FIGLI

Gli sposi alla presenza dei testimoni >c'|ur';1ri||»-1[i. hanno esposto che prima del matrimonio dalla

loro unione naturale, in , il giorno
& nato figh di sesso hattezzato il presso la Chiesa

col nome di
e denunziato all’Ufficio di Stato Civile di col nome
di figlio di
riconoscono  per ||rt![|ri-' figlio agh eftetta della sua legit-

e hanno dichiarato che col presente atto lo

timazione in forza del seguito matrimonio.

SPOS0 SPOSA

TESTIMONI 1. PARROCO
(O DELEGATO )

1] Vicario cooperatare del ovvero: dele

2) In casc di diversita ra | certificet] religlosl e clvill &l e diversitd

sssano scrivere si dichiari nelt'alto di mealrimonio

lora gll sposl non sappienc o NO

Cueriniana - Brescis
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MOD. XV ISTR. S. C. SACRAMEN. 1 LUGLIO 1929 Fag-simile con note

Llar del Signore millenovecento (1)

rno (1) del mese di alle ore (1)

N. {a) aggl, glon
AVVERTENZE e nani ¥ e sotifaciitta (95
. . o W nella chiesa (3) di Dioee
Le linee e i tratti di linea b
- . s Comune di fa di . sf sono
che rimanessero in bianco
g vanno annullati con un rigo : PUERERLGIL T SIGROrE
. : Documenti Allegati 1 1
di inchiostro. 1. (4)
L.e cancellazioni e le po- N.
stille saranno approvale e fir-
mate prima della chiusa del- 5 )
I'atto. ANNOTAZIONI
Gli estratti conterranno
tutte le annotazioni che si 1)
trovano apposte all’'atto ori- alla presenza dei testimoni (5)
ginale.
NOTE | per contrarre lra loro §l matrimonio secondo le disposizioni della

Santa Romana Chiesa.

(1) Le cifre della data van-
no scritte in tutle lettere.

(2) Cognome e nome del
sacerdote assistente al matri-
monio.

(3) Parrocchiale, curazia-

ogato ciascuno de secondo le prescrizioni ca-
alla presenzo de ni, ed avendo avulo
tuo consensa, i chiarali uniti in malrimornio se-
canda [l Rito di Santa Romana Chiesa.

y manifestato il consenso, alla presenza dei soprad
iegato agli sposi, ollreché gli effetli sacra
anch jwili, dando letl
144, 145) riguardanti § diritli
o di matrimonio
gquesto arciuvio
civile di gquesio

le, retloria, oratorio, ecc. ¢

L’altro originale in fo

parrocchia a cui appartiene.

glio del presente atto fu

(1) Cognome e nome, eta, trasmesso all'Ufficio di

stato civile di
in data

ha
frimonio confratto,

5p

luogo di nascita, professione

e domicilio o residenza; no-

i dei coning
) ariginal
», Paltro ¢

me, cognome, paternita e re-

sidenza dei genilori. In caso

di diversita tra i dati religiosi di stato ci

L'Ufliciale

vile trasmise a questo

nei registri cipf
atto agli infe

e quelli civili si specifichino si sono con me

U'flicio parrocchiale no

» diversits " . sottoscritli,
le diversita. tifica della regolare tra- ollos
(5) Nome, cognome, pater- scrizione del matrimo- | Sposo SPOsA
i { 1 RiT nio nei registri di stato
nita, eta, domicihio. civile del Comune di IESTIMONT (7)
(6) Secondo il caso si dira: ; L. S.

pila 1l

a) visto il permesso della

i.ma Curia Vesc. di

b) visto i certificati, dai Il presente matrimo-
quali risulta che le pubblica- nio fu notificato al par
batt 1w di

zioni ecclesiastiche sono state

D e quel-
calibrite colorchecker cLAsSIC al . |

r -l P e T R A T S TR S T T T S S T

nsa canonica [e civile] da [.a formula da usarsi ¢ la seguente:

bettivamente] in data [ : i

wri sposi presenza dei lestimoni sottodes

nti il matrimonio, dalla loroa unione

hanno esposto

wensa  ollenuta dall’impedimento T L A
naturale ¢ nato un figlio (e pid) che fu baltezzato il ... nella

competente autorita ecclesiastica warrocchia di col nome di ... figlio di ... ¢ fu denuncialo
all'ufficiale di slato civile di ... col nome di ... comt figlio

. P - di ... e hanno dichiarato « he col presente atto lo riconoscono

0c0 s il Vieario. cooperatore, sup- per proprio figlio all'effetto della sua legitlimazione in forza

oppure «Il Sacerdote X. Y. per del segnito matrimonio.
wa degli sposi, dei testimoni e del parroco

econ licenza del parroco o del- Dala e fir

‘oco firmera ogni ¢ , anche se y : ‘ . . . i
; l.”‘”'l 1 ogni atto, anche s a) N. progressivo del matrimoni nell'anno in corso.
Tmonio. ;

h Cosname e nome dello sposo e della sposa.

), s¢ si dara il caso, si stende 'atto

i figli naturali per la loro legitti- ¢) Annotazioni eventuali di convalidazione, di di-

ite matrimonio da parte dei geni- spensa dal matrimonio rato e non consumalo, della

dichiarazione di nullita, ecc




